8 Kongl. Maj:ts Nad. Proposition N:o 24.

N:o 24.

Ank. till Riksd. Kansli den 13 Februari 1886, k1. 12 midd.

Kongl. Maj:ts nddiga proposition till Riksdagen, angdende efter-
skinkande wll formdn for ogifta Henriette Grandin af
viss del af kronans rdtt till danaarf efter aflidne forre
tullvaktmdstaren Henrik Holmberg; gifven Stockholms slott
den 29 Januari 1856.

Forre tullvaktmistaren Henrik Holmberg, som var bosatt vid Furu-
sund, afled derstides den 8 April 1882 utan att efterlemna kinda arf-
vingar. Den behédllna qvarlatenskapen efter honom har uppgatt till
7,677 kronor 75 ore.

Efter Holmberg bevakades ett den 10 April 1866 af honom upp-
rattadt, men ej bevittnadt testamente, enligt hvilket, sedan en uppgifven
person, som emellertid aflidt fosre Holmberg, erhillit 1,000 kronor jemte
de reverser, Holmberg af henne innehade, 5,000 kronor skulle tillfalla
Holmbergs dotter Henriette Grandin.

Angiende berorda testamente hafva handlanden Peter Petersson och
forre handlanden Gustaf Stenbom, horda sisom vittnen, intygat, att vid
det tillfalle, d& bouppteckning efter Holmberg forrattades, begge vittnena
jemte boutredningsmannen genomgétt och granskat Holmbergs hand-
lingar och dervid patraffat, bland annat, ifrigavarande testamente, afven-
som atskilliga bref fran Henriette Grandin till Holmberg, som dervid
bendmndes fader; att vittnena, som under en ling foljd af ar varit nara
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bekanta och umgétts med Holinberg, kunde taga pa sin ed, att han
egenhindigt skrifvit testamentshandlingen; att i boet ej funnits annat
testamente; samt att det & handlingen befintliga sigillaftryck fullkomligt
liknade graveringen & Holmbergs sigill, som fans bland hans qvarlaten-
skap; tillaggande vittnet Stenbom, att Holmberg vid ett tillfille omkring
ett ar fore sin dod for Stenbom omtalat, att Holmbergs dotter Henriette
Grandin skulle drfva honom.

Ofvan bemalda Henriette Grandin eller, sisom hon enligt foretedt
prestbetyg kallas, Ilenrika Charlotta Grandin ar fodd i Stockholm den
22 Januari 1843 af okinda foraldrar. P4 sitt intyg fran svensk-norska
konsuln i Rom utvisar, uppehaller hon sig sedan flera ar i nimnda stad,
der hon forsorjer sig med spraklektioner, och befinner hon sig i behsfvande
omstindigheter. I foretedda bref har Holmberg kallat Henriette Grandin
»min kira dotter» samt fore sitt namn tecknat »Din hulde fader».

Da Holmberg ofver sin qvarlatenskap disponerat genom en hand-
ling, som, ehuru icke upprittad fullt i den form, som for testamente
vore foreskrifven, dock otvifvelaktigt ddagalade, att Holmberg i lifstiden
hyst den onskan och sokt att sisom sin yttersta vilja fosrordna, att en
del af hans qvarlatenskap skulle tillfalla Henriette Grandin, samt testa-
mentet afsige att frin nod skydda en nara anforvandt, har Henriette
Grandin gjort framstillning om eftergift af kronans ratt till den del af
qvarlatenskapen, som Holmberg for henne afsett.

Underdaniga yttranden 6fver ansokningen hafva afgifvits af:

1:0) Kongl. Maj:ts Befallningshafvande i Stockholms lin, som, da
klandertalan mot testamentet i friga om de medel, som skulle tillfalla
Henriette Grandin, icke syntes lamplig och kronan fullt vardig, tillstyrkt
bifall till framstallningen; och

2:0) Kammaradvokatfiskalen, hvilken jemval forordat framstéllningen,
dock med forbehall af den riatt, som honom tillkomme. Jemte forkla-
ringen dfverlemnade Kammaradvokatfiskalen Frotuna och Linna skepps-
lags tingsratts den 7 April 1885 meddelade, laga kraftegande utslag,
enligt hvilket tingsratten, p& yrkande af Kammaradvokatfiskalen, for-
klarat testamentet, sisom icke i vittnens nirvaro upprattadt, kraftlost
samt alagt utredningsmannen i boet att till kronan utgifva behall-
ningen.

Med afseende & de i arendet forekomna omstindigheter vill Kongl.
Maj:t harmed foresla Riksdagen, att kronans ratt till det uti Holmbergs
testamente for Henriette Grandin bestamda belopp, utgorande, efter af-
drag af den Kammaradvokatfiskalen tillkommande provision, fyratusen
femhundra kronor, ma ofverlitas & Henriette Grandin.

Bih. till Riksd. Prot. 1886. 1 Saml. 1 Afd. 14 Hift. 2
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De till arendet horande handlingar skola Riksdagens vederbsrande
Utskott tillhandahéallas; och Kongl. Maj:t forblifver Riksdagen med all
Kongl. nidd och ynnest stidse valbevigen.

OSCAR.

0. R. Themptander.
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Utdrag af protokollet ofver finansirenden, héllet infér Hans Maj:t
Konungen i Statsridet & Stockolms Slott den 29 Januari
1886.

Narvarande:

Hans Excellens Herr Statsministern THEMPTANDER,
Hans Excellens Herr Ministern for utrikes arendena Grefve KnRENSVARD,
Statsraden: Loven,

VON STEYERN,

Friherre von OtTTER,

HAMMARSKIOLD,

RicHERT,

Rypivg,

voN KRUSENTJERNA,

Friherre Tamwm.

Herr Statsministern foredrog vidare:

En af Blido forsamling i Stockholms lan och Henriette Grandin,
bada genom Hofratts- e. o. Notarien O. Wallin, gjord underdénig an-
sokning om efterskinkande till forman for dem af kronans ratt till
danaarf efter aflidne forre Tullvaktméastaren Henrik Holmberg, som ge-
nom ett den 10 April 1866 upprattadt, men ej bevittnadt testamente
tillagt sokandena vissa andelar af sin egendom;

ofver hvilken ansokning Kongl. Maj:ts Befallningshafvande i namnda
lan och Kammaradvokatfiskalsembetet hvar for sig afgifvit infordradt ut-
latande.
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Statsradet tillstyrkte, att Kongl. Maj:t matte finna Blido forsamlings
i srendet gjorda framstallning ej foranleda nigon Kongl. Maj:ts atgird.

Vidkommande A&ter den af Henriette Grandin gjorda ansdkningen
hemstialde Statsradet, att Kongl. Maj:t, med afseende 4 de i #rendet
forekomna omstindigheter, matte foresld Riksdagen, att kronans ratt
till det uti Holmbergs testamente fér Henriette Grandin bestimda be-
lopp, utgdrande, efter afdrag af den Kammaradvokatfiskalen tillkom-
mande provision, fyratusen femhundra kronor, métte dfverlitas & Hen-
riette Grandin.

Hans Maj:t Konungen behagade i nader bifalla
hvad Statsridet silunda tillstyrkt och hemstalt samt
forordna, att nadig proposition i amnet skulle till Riks-
dagen aflitas af den lydelse bilagan — vid detta
protokoll utvisar.
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Ex protocollo

Hugo Malm.



